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 Не видеть дальше 
своего носа - 

 1.остаться ни с чем,    
потерять.

 Держать нос по 
ветру  -

 2.не унывать, идти 
вперёд.

 Не вешать нос -  3.следить за 
ситуацией

 Остаться с носом – 4.запомнить крепко-
накрепко.

 Зарубить на носу -  5.мало знать.



 5.Не видеть дальше 
своего носа - 

 1.остаться ни с чем,    
потерять.

 3.Держать нос по 
ветру  -

 2.не унывать, идти 
вперёд.

 2.Не вешать нос -  3.следить за 
ситуацией

 1.Остаться с носом- 4.запомнить крепко-
накрепко.

 4.Зарубить на носу -  5.мало знать.



Не видеть дальше своего 
носа -

 мало знать.

Держать нос по ветру  -  следить за ситуацией 

Не вешать нос -  не унывать, идти вперёд.

Остаться с носом – остаться ни с чем,    
потерять.

Зарубить на носу -  запомнить крепко-накрепко.



нос, полено, лиса, сказки, 
кот, азбука, книжка, 

закопал, папа



нос, полено, лиса, сказки, 
кот, азбука, книжка, папа



 В сказочной стране, 
где живут все герои 

сказок, 
есть два 

"брата-близнеца" –
 два деревянных 

мальчишки старший - Пиноккио младший – Буратино

Карло Коллоди, (Лоренцини)
 "Приключения 

  Пиноккио" 1881
. 

Алексей Толстой "Золотой 
ключик, или Приключения 

Буратино" 1935

 "Пиноккио" на тосканском 
диалекте означает "кедровый 

орешек"

 Деревянная кукла
 по-итальянски – буратино


